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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement ces instructions avant la premiere utilisation, méme si vous étes
familiarisé avec ce type de produit. Les consignes de sécurité ont pour but de réduire les
risques d'incendie, d'électrocution et de blessures lorsqu'elles sont correctement respectées.
Nous vous recommandons de conserver ce manuel d'instructions dans un endroit sdr pour
pouvoir le consulter ultérieurement. Si vous cédez cet appareil a une autre personne, veuillez
joindre ce manuel d'instructions.

CARACTERISTIQUES

Modele : LB3088

Etanche IPX7

Tension d’entrée : 5V = 1.0A
Batterie Li-ion 500 mAh CC 3,7V
Cable de chargement Type-C
Temps de charge : 90 minutes
Autonomie sans fil : 90 minutes

Produit de classe Il

DESCRIPTION

Cet appareil est exclusivement destiné a la coupe de la barbe et des poils du corps. NE PAS
['utiliser sur des animaux domestiques. NE PAS utiliser I'appareil pour couper des poils
synthétiques. L'appareil est UNIQUEMENT destiné a un usage domestique a l'intérieur.

NE PAS utiliser I'appareil a d'autres fins. Toute autre utilisation pourrait endommager
I'appareil, causer des dommages matériels ou blesser des personnes. Le fabricant décline
toute responsabilité en cas de dommages ou de blessures résultant d'une utilisation
inappropriée ou du NON-respect du présent manuel.



MESURES DE SECURITE GENERALES

Afin de réduire les risques d'incendie, d'électrocution ou de blessures corporelles ou
matérielles, respectez les consignes de sécurité élémentaires suivantes lors de |'utilisation de
tout appareil électrique :

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiere fois, assurez-vous que tous les emballages et
autocollants ont été retirés. Jetez-les de maniere appropriée, hors de portée des enfants. NE
retirez PAS I'étiquette signalétique de ce produit. Elle contient des informations importantes
relatives a la sécurité.

@ AVERTISSEMENT ! RISQUE D’ELECTROCUTION ! NE plongez PAS l'appareil, le cable de
chargement USB ou l'adaptateur dans I'eau ou tout autre liquide. Si I'appareil tombe dans
I'eau, débranchez-le avant de le toucher. Cet appareil N'est PAS adapté a une utilisation dans
la baignoire ou la douche.

AVERTISSEMENT ! Lorsque l'appareil est utilisé dans une salle de bains, éteignez-le apres
utilisation, car la proximité de I'eau présente un danger méme lorsque I'appareil est éteint.

‘ﬁ Cet appareil peut étre nettoyé sous un robinet d'eau ouvert.

AVERTISSEMENT ! L'appareil doit TOUJOURS étre déconnecté du cable de chargement USB
avant le nettoyage.

Lorsque vous NE ['utilisez PAS, éteignez TOUJOURS l'appareil. Faites de méme avant de
nettoyer I'appareil ou d'y fixer ou d'en retirer des accessoires.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus, ainsi que par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience
et de connaissances, UNIQUEMENT s'ils ont recu des instructions concernant [|'utilisation
correcte de cet appareil ou s'ils I'utilisent sous surveillance et comprennent les dangers
encourus.

Cet appareil N'est PAS un jouet. Les enfants NE doivent PAS jouer avec l'appareil.
Le nettoyage de cet appareil NE doit PAS étre effectué par des enfants.

AVERTISSEMENT ! NE laissez JAMAIS |'appareil sans surveillance lorsqu'il est en marche ou
branché.

Avant de charger I'appareil, vérifiez que votre source d'alimentation a la méme tension,
fréquence et puissance que celles indiquées sur I'appareil.



Assurez-vous que vos mains sont seches lorsque vous manipulez |'appareil. N'utilisez PAS
I'appareil avec les mains mouillées.

NE laissez PAS le cable de chargement USB pendre au bord d'une table ou d'un comptoir,
toucher des surfaces chaudes ou s'emméler. Protégez-le des bords tranchants.

Placez TOUJOURS l'appareil sur une surface solide, plane et seche lors de son utilisation.

AVERTISSEMENT ! N'utilisez PAS l'appareil lorsqu'il est recouvert d'une couverture ou d'un
objet similaire. Cela peut entrainer une surchauffe et un risque d'incendie.

N'utilisez PAS I'appareil avec une minuterie ou une télécommande.

Inspectez régulierement l'appareil et le cable de chargement USB. N'utilisez PAS I'appareil s'il
fonctionne mal, s'il est tombé ou s'il semble endommagé de quelque maniere que ce soit.
Retournez le produit complet au lieu d'achat pour inspection, remplacement ou
remboursement.

AVERTISSEMENT ! En cas de dysfonctionnement de ce produit, NE tentez PAS de le réparer.
Ce produit ne comporte aucune piece ou composant pouvant étre réparé par l'utilisateur.

N'ouvrez PAS et NE modifiez PAS le boitier de I'appareil sous aucun prétexte.

Assurez-vous que tous les accessoires et pieces jointes sont correctement fixés afin d'éviter
gu'ils ne tombent dans I'eau.

N'utilisez PAS I'appareil avec des accessoires NON recommandés ou fournis par le fabricant.
Cela annulerait votre garantie et pourrait endommager I'appareil ou blesser I'utilisateur.

N'utilisez PAS cet appareil a d'autres fins que celles indiquées. Cet appareil est destiné
exclusivement a un usage domestique.

Une utilisation commerciale annule la garantie. Le fournisseur NE peut étre tenu responsable
des blessures ou dommages causés par |'utilisation de I'appareil a des fins autres que celles
prévues.

N'utilisez PAS cet appareil a l'extérieur. Il est destiné a une utilisation a l'intérieur
UNIQUEMENT.

BATTERIE

Cet appareil contient une batterie qui N’est pas PAS remplacgable.
La batterie NE doit PAS étre retirée par le consommateur, sauf indication contraire du fabricant.
AVERTISSEMENT ! NE PAS démonter, ouvrir ou altérer la batterie.

AVERTISSEMENT ! RISQUE D'EXPLOSION ! Protégez la batterie contre la chaleur, telle qu'une
exposition prolongée a la lumiere intense du soleil ou au feu, ainsi que contre I'eau et



I'humidité ! Protégez également la batterie contre le froid.

Gardez les batteries hors de portée des enfants, en particulier celles qui sont suffisamment
petites pour étre ingérées. En cas d'ingestion d'une pile, consultez immédiatement un
médecin.

CABLE DE CHARGEMENT USB

AVERTISSEMENT ! Pour recharger la batterie, utilisez UNIQUEMENT le cable de chargement
USB amovible fourni avec cet appareil.

N'essayez PAS de recharger I'appareil avec un autre cable de chargement USB que celui fourni.
L'appareil et le cable de chargement USB fourni avec celui-ci sont spécialement congus pour
fonctionner ensemble. Utilisez UNIQUEMENT le cable de chargement USB fourni ou un cable
recommandé par le fabricant.

Si le cable de chargement USB est endommagé, il doit étre mis au rebut. Débranchez le cable
de chargement USB de I'alimentation électrique avant le nettoyage, I'entretien, le stockage et
le transport.

NE touchez PAS le cable de chargement USB et I'adaptateur avec les mains mouillées.

NE laissez PAS le cable de chargement USB pendre au-dessus de bords tranchants, NE le serrez
PAS et NE le pliez PAS. Tenez-le éloigné des surfaces chaudes.

AVERTISSEMENT - RISQUE D'ELECTROCUTION ! Protégez le cable de chargement USB de
I'humidité et des conditions humides. Rechargez la batterie a une température ambiante
comprise entre 18 et 24 °C. NE rechargez PAS la batterie a des températures inférieures a 0 °C
et supérieures a 40 °C. Rechargez la batterie UNIQUEMENT a l'intérieur.

NE placez AUCUN objet sur le cable de chargement USB, car cela pourrait provoquer une
surchauffe.

MESURES DE SECURITE POUR VOTRE TONDEUSE DUO BLACK EDITION

Utilisez la tondeuse a barbe et corps UNIQUEMENT aux fins décrites dans ce mode d'emploi.

@ AVERTISSEMENT ! RISQUE D'ELECTROCUTION ! NE plongez PAS l'appareil, le cable de
chargement USB ou l'adaptateur dans I'eau ou tout autre liquide. Si I'appareil tombe dans
I'eau, débranchez-le avant de le toucher.

AVERTISSEMENT ! Cet appareil n'est PAS adapté a une utilisation dans la baignoire ou sous la
douche.



AVERTISSEMENT ! Lorsque la tondeuse a barbe et corps est utilisée dans une salle de bain,
éteignez-la apres utilisation, car la proximité de I'eau présente un danger méme lorsque la
tondeuse a barbe et corps est éteinte.

NE PAS placer ou ranger la tondeuse a barbe et corps dans un endroit ou elle pourrait tomber
dans I'eau ou tout autre liquide.

‘ﬁ Cet appareil peut étre nettoyé sous un robinet d'eau courante.

Veillez a avoir les mains seches lorsque vous manipulez votre tondeuse a barbe et corps.
N'utilisez PAS cet appareil avec les mains mouillées.
AVERTISSEMENT ! NE laissez JAMAIS I'appareil sans surveillance pendant son utilisation.

Eteignez TOUJOURS la tondeuse a barbe et corps aprés utilisation ou avant de la nettoyer.

Inspectez régulierement l'appareil et le cable de chargement USB pour vous assurer qu'ils ne
sont pas endommagés. Si vous constatez un dommage quelconque, cessez immédiatement
d'utiliser I'appareil.

AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURE. N'utilisez PAS I'appareil si la lame de la tondeuse a
barbe et corps est endommagée. N'utilisez JAMAIS la tondeuse a barbe et corps aprés un
dysfonctionnement, une chute ou tout autre dommage.

Si vous constatez que des éléments sont endommagés, N'UTILISEZ PAS la tondeuse a barbe et
corps. Contactez votre point de vente pour obtenir des conseils.

NE JAMAIS démonter la tondeuse a barbe et corps.

PRESENTATION DU



Lame de la tondeuse a barbe et corps

Bouton MARCHE/ARRET

Ecran LED

Port de charge USB Type-C

Molette de réglage (19 réglages de longueur de 0,1 mm a 9 mm)
Cable de chargement USB Type-C

Brosse de nettoyage

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

AVERTISSEMENT ! Les matériaux d'emballage NE sont PAS des jouets ! NE laissez PAS les
enfants jouer avec les matériaux d'emballage, car ils présentent un risque d'étouffement s'ils
sont avalés | Déballez soigneusement votre tondeuse a barbe et corps et vérifiez le contenu
pour vous assurer qu'il ne manque aucun élément et qu'il n'y a pas de dommages liés au
transport.

Nooukrwne

Consultez la section « Présentation du produit » ci-dessus pour connaitre le contenu que vous
devriez avoir.

Si vous constatez que certains articles sont endommagés, N'utilisez PAS le produit. Veuillez le
retourner immédiatement au point de vente avec votre regu.

Nous vous recommandons de conserver I'emballage pour faciliter le stockage et par mesure
de précaution au cas ol vous rencontreriez un probléme et devriez retourner l'article pour
réparation ou échange.



INSTRUCTIONS DE CHARGE

1. Avant la premiére utilisation de I'appareil ou apres une période d'inutilisation prolongée,
il doit étre chargé pendant 90 minutes (ou jusqu'a ce que I'écran LED affiche 100 %).
Autonomie sans fil : 90 minutes lorsque la batterie est completement chargée.

2. Appuyez sur le bouton MARCHE/ARRET pour éteindre la tondeuse a barbe et corps avant
de la recharger a I'aide du cable de chargement USB fourni.

3. Branchez le cable de chargement USB dans le port de charge de I'appareil.
4. Insérez le cable de chargement USB dans un adaptateur compatible.
5. Débranchez le cable de chargement USB de la prise de recharge une fois que I'appareil est

complétement chargé.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

UTILISATION AVEC ET SANS FIL.

ATTENTION : Pour des raisons d'hygiene, cet appareil doit étre utilisé UNIQUEMENT par la
méme personne et NE doit PAS étre partagé avec quelqu'un d'autre.

Quel que soit I'état de charge de la batterie, la tondeuse a barbe et corps peut toujours étre
utilisée lorsqu'elle est branchée a I'adaptateur.

1. Avant d'utiliser la tondeuse a barbe et corps sur secteur, assurez-vous TOUJOURS que
I'appareil est éteint en appuyant sur le bouton MARCHE/ARRET.

2. Connectez le cable de chargement USB au port de charge de l'appareil.

Insérez le cable de chargement USB dans un adaptateur compatible.

4. Allumez la tondeuse a barbe et corps en appuyant sur le bouton MARCHE/ARRET.

MOLETTE DE REGLAGE

REMARQUE : Eteignez TOUJOURS la tondeuse barbe et corps lorsque vous fixez, réglez ou
retirez la molette de réglage.

w

La molette de réglage offre 19 réglages de longueur de coupe allant de 0,1 mm a 9 mm.

POUR FIXER LA MOLETTE DE REGLAGE :

1. Eteignez la tondeuse a barbe et corps en appuyant sur le bouton MARCHE/ARRET.
2. Placez la molette de réglage sur la lame de la tondeuse a barbe et corps.



3. Appuyez ensuite sur l'arriere de la molette de réglage jusqu'a ce qu'il s'enclenche. Assurez-
vous que la molette de réglage est bien fixée.

POUR RETIRER LA MOLETTE DE REGLAGE :

1. Eteignez la tondeuse a barbe et corps.
2. Soulevez l'arriere de la molette de réglage vers le haut jusqu'a ce qu'il se détache de la
lame de la tondeuse a barbe et corps.

Lors du chargement de I'appareil : les chiffres s'affichent de 00/05/10/15 jusqu'a 100 %.
Lorsque la batterie est compléetement chargée : I'affichage LED indique 100 %.

Lorsque vous utilisez I'appareil : les chiffres défilent de 100/95/90/85 a 0 %.

Lorsque la batterie est faible : le chiffre 5 % commence a clignoter.

Lorsque la durée de fonctionnement cumulée atteint 30 minutes, I'icone « robinet d'eau »
commence a clignoter pour rappeler qu'il faut nettoyer I'appareil.

VERROUILLAGE DE VOYAGE

1. Appuyez longuement sur le bouton MARCHE/ARRET pendant 3 secondes pour verrouiller
la tondeuse a barbe et corps. L'icone « verrou » s'affiche alors sur I'écran LED.

2. Pour déverrouiller la tondeuse a barbe et corps, appuyez longuement sur le bouton
MARCHE/ARRET pendant 3 secondes. L'icdne « verrou » disparaitra alors de I'écran LED.
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REMARQUE : Méme verrouillée, la tondeuse a barbe et corps reste verrouillée lorsqu'elle est
connectée a une prise de recharge USB.

CONSEILS

POUR TAILLER LA BARBE :



Sélectionnez la longueur de coupe souhaitée (19 réglages de longueur de 0,1 mm a 9 mm).
Si vous effectuez une coupe pour la premiere fois, commencez par le réglage de longueur
de coupe maximal (9 mm).

Allumez I'appareil en appuyant sur le bouton MARCHE/ARRET.

Placez la lame contre la peau et faites-la glisser en exergant une légere pression. Maintenez
la surface de la lame a plat a tout moment.

Faites glisser lentement la tondeuse a barbe et corps vers le bas a travers les poils, de
I'oreille au menton. Tondez d'un c6té, puis de l'autre.

Si des poils s'accumulent dans la molette de réglage pendant la tonte, éteignez I'appareil
en appuyant sur le bouton MARCHE/ARRET, retirez I'accessoire et brossez les poils.

POUR COUPER LA MOUSTACHE :

1.
2.
3.

Sélectionnez la longueur de coupe souhaitée.
Allumez I'appareil en appuyant sur le bouton MARCHE/ARRET.
Commencez au centre, au-dessus de la bouche, et taillez d'abord un c6té, puis l'autre.

POUR COUPER LE MAILLOT ET LES AISSELLES :

1.
2.
3.

Sélectionnez la longueur de coupe souhaitée.

Allumez I'appareil en appuyant sur le bouton MARCHE/ARRET.

Placez la tondeuse a barbe et corps verticalement sur la peau, puis faites-la glisser
lentement et délicatement dans le sens inverse de la pousse des poils.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

IMPORTANT : Assurez-vous TOUJOURS que la tondeuse a barbe et corps est éteinte apres
utilisation et laissez-la refroidir avant de la nettoyer. Nettoyer l'appareil aprés chaque
utilisation peut prolonger sa durée de vie.

IMPORTANT : Débranchez TOUJOURS le cable de chargement USB de I'appareil avant de le
nettoyer.

NE nettoyez PAS I'appareil avec de la laine d'acier, des produits chimiques puissants, des alcalis,
des agents abrasifs ou désinfectants, car ils pourraient endommager la surface.

Cet appareil peut étre nettoyé sous un robinet d'eau courante.

Q

AVERTISSEMENT ! NE PAS immerger |'appareil dans de I'eau ou d'autres liquides pour le

nettoyer.
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Nettoyez le boitier de la tondeuse a barbe et corps en I'essuyant avec un chiffon doux humide,
puis avec un chiffon doux sec.

Détachez la molette de réglage et retirez les poils excédentaires a |'aide de la brosse de
nettoyage. Rincez |'accessoire sous |'eau et laissez-le sécher avant de le réutiliser.

Nettoyez la lame de la tondeuse a barbe et corps apres chaque utilisation sous I'eau courante.
Laissez-la sécher completement avant de la réutiliser.

DEPANNAGE

Cet appareil est congu pour un usage domestique et nécessite un entretien minimal apres
I'achat.

Si I'appareil fonctionne mal, éteignez-le et laissez-le refroidir, puis contactez votre point
de vente pour obtenir des conseils.

N'essayez PAS de réparer I'appareil vous-méme.

Cet appareil NE comporte AUCUNE piece réparable par I'utilisateur.

STOCKAGE

Lorsque vous NE l|'utilisez PAS, éteignez l'appareil. Laissez-le refroidir compléetement, puis
rangez-le hors de portée des enfants, dans un endroit frais et sec.

ELIMINATION RESPECTUEUSE DE L’ENVIRONNEMENT

Cette icone indique que ce produit NE doit PAS étre éliminé avec les autres déchets

ménagers. Afin d'éviter tout risque pour I'environnement ou la santé humaine lié a

une élimination incontrélée des déchets, recyclez-le correctement afin de favoriser la
réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez
utiliser les systemes de retour et de collecte ou contacter le revendeur aupres duquel vous
avez acheté le produit. lls peuvent prendre en charge ce produit pour un recyclage ou une
élimination respectueuse de I'environnement.
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i g‘/\ NE jetez PAS les piles usagées avec les déchets ménagers. Elles doivent étre éliminées
dans un point de collecte. Vous pouvez obtenir plus d'informations auprés de votre entreprise
locale de gestion des déchets ou de votre mairie.

GARANTIE

La période de garantie commence a la date d'achat et est valable pendant 24 mois. Le fabricant
N'est PAS responsable des dommages autres que ceux causés aux produits fournis.

Les conditions suivantes constituent des exceptions a la garantie :

e Le produit N'est PAS utilisé conformément au manuel d'instructions.

e Les utilisateurs apportent des modifications ou des altérations.

e Utilisation apres un accident.

e Dommages dus a des catastrophes imprévues, telles qu'un incendie, une inondation, etc.

o
Importateur officiel : \ Little balance®
ZA, Les Petites Ruelles
28130 Saint-Piat

France
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